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SCORPION 18
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All technical data, descriptions and illustrations are purely indicative and subject to change without notice. 31

Tutti i dati tecnici, le descrizioni e le illustrazioni sono puramente indicativi e soggetti a modifiche senza preavviso.



SCORPION 18

LAYOUT
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TECHNICAL SPECIFICATION

SCORPION 18

Max working height

Maximum basket floor height

Max outreach

Max capacity

Platform controls

Outriggers controls

Outriggers type

Basket (materials and dimensions)

17,8 m

15,8 m

12,5 m

300 kg

Electrohydraulic

Hydraulic (OPT Electrohydraulic)
HE-H

Aluminium 1,4 x 1,1 x 0,7 m

Basket rotation +/- 90°
Turret rotation 400°
Outriggers within overall width v
Working envelope - Variable crosspieces setup v
Anti-collision system between extendable structure and cab v
Homing Function v
Automatic outrigger deployment from basket OPT
Automatic outrigger deployment from ground OPT
Platform power supply: Hybrid (battery pack) NA
CARATTERISTICHE TECNICHE
Altezza massima di lavoro 17,8 m
Altezza massima piano cestello 15,8 m
Sbraccio massimo di lavoro 12,5 m
Portata Massima 300 kg

Comandi Parte aerea

Comandi stabilizzatori

Tipologia stabilizzatori

Cesto (materiale e dimensioni)

Rotazione cestello

Rotazione colonna

Lavoro in sagoma

Lavoro a traverse asimmetriche
Anticollisione struttura estensibile - cabina
Funzione Homing

Stabilizzazione automatica da cesto
Stabilizzazione automatica da terra
Alimentazione piattaforma: ibrida (pacco batterie)

Elettroidraulici

Idraulici (OPT Elettroidraulici)
HE-H

Alluminio 1,4 x 1,1 x 0,7 m
+/- 90°

400°
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All technical data, descriptions and illustrations are purely indicative and subject to change without notice.

Tutti i dati tecnici, le descrizioni e le illustrazioni sono puramente indicativi e soggetti a modifiche senza preavviso.
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